See the notice on TED website

340845-2026 - Sutaz

Nemecko — Stavebné prace na stavbe budov — Erweiterung und Sanierung Rathaus Appenweier -
Metallfenster - Fassade

OJ S 95/2026 19/05/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Prace

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Gemeinde Appenweier
E-mail: K. muehlbauer@harrer-ing.net
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou miestneho
organu
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Erweiterung und Sanierung Rathaus Appenweier - Metallfenster - Fassade
Opis: Die Gemeinde Appenweier plant die Sanierung des Rathauses in der Ortenauer Stral3e
13 in 77767 Appenweier. Die Ausschreibung fur die Fassade - Metallfenster beinhaltet: 110 m?
Aluminium-Pfostenriegelfassade eloxiert, 3 Fachverglasung 2 Stk. Aluminium-Einsatztir 22 m
Attikaaufkantung Stahlblech feuerverzinkt 35 m2 VHF Blechfassade Aluminium eloxiert, MF
Warmedammung 24 m2 Schiebetor-Abtrennung, Rohrrahmen mit gelochtem Trapezblech
belegt 5 Stk. System-Vorbau-Markise, Motor 230 V, 1,80 x 4,30 m 34 Stk. Blendschutzrollo
1,50 x 2,50 m
Identifikator postupu: d05f46¢cb-29f7-45e2-8969-64ac67e796f1
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45210000 Stavebné prace na stavbe budov

2.1.2. Miesto plnenia
Pos&tova adresa: Ortenauer Str. 13
Mesto: Appenweier
PSC: 77767
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
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Korupcia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB

Podvod: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123+124 GWB

Ugast v zlogineckej organizacii: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123+124 GWB

Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB

PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123+124 GWB

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123+124 GWB

PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB

Zavazné odborné pochybenie: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123+124 GWB

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123+124 GWB

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123+124 GWB

Priama alebo nepriama ucast' na priprave tohto postupu obstaravania: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

PredCasné ukoncCenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutroStatnych dévodov vyluc€enia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123+124 GWB

Porusenie povinnosti platit dane: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123+124 GWB

Pozastavené podnikatelské €innosti: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123+124 GWB

Platobna neschopnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB
Aktiva spravované likvidatorom: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123+124 GWB

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Erweiterung und Sanierung Rathaus Appenweier - Metallfenster - Fassade
Opis: Die Gemeinde Appenweier plant die Sanierung des Rathauses in der Ortenauer Stralle
13 in 77767 Appenweier. Die Ausschreibung fur die Fassade - Metallfenster beinhaltet: 110 m?
Aluminium-Pfostenriegelfassade eloxiert, 3 Fachverglasung 2 Stk. Aluminium-Einsatztir 22 m
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Attikaaufkantung Stahlblech feuerverzinkt 35 m2 VHF Blechfassade Aluminium eloxiert, MF
Warmedammung 24 m2 Schiebetor-Abtrennung, Rohrrahmen mit gelochtem Trapezblech
belegt 5 Stk. System-Vorbau-Markise, Motor 230 V, 1,80 x 4,30 m 34 Stk. Blendschutzrollo
1,50 x 2,50 m

Interny identifikator: LOT-0001 2020040_33320_F

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45210000 Stavebné prace na stavbe budov

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Ortenauer Str. 13
Mesto: Appenweier
PSC: 77767
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 24/08/2026
Iné trvanie: Neznamy

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena

5.1.11. Sut'azné podklady

Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.subreport.de/E58525826

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.subreport.de/E58525826
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Povolena
Uchadzaci m6zu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 15/06/2026 09:30:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat’ platna: 60 Dni
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Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, soweit dies rechtlich zulassig ist.

Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Datum otvorenia: 15/06/2026 09:30:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas

Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuZzivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Informacie o lehotach na preskumanie: Nach Zurtiickweisung einer Ruge betragt die Frist fur
die Beantragung eines Nachprifverfahrens vor der Vergabekammer 15 Kalendertage, bei
einer Zurtickweisung auf elektronischem weg um 5 Kalendertage verkirzt, also 10
Kalendertage (§ 160 Absatz 3 Nr. 4 GWB). Die Zulassigkeit eines Nachprifungsverfahrens
setzt ferner voraus, dass erkannte Vergabeverstd3e nach § 160 Abs. 3 Nummern 1-3 GWB
innerhalb der dort genannten Fristen gegenliber dem Auftraggeber gerigt wurden.

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Gemeinde Appenweier
Registracné Cislo: 08317005-A9731-37
Postova adresa: Ortenauer Str. 13
Mesto: Appenweier
PSC: 77767
Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Frau Kathrin Muahlbauer (Harrer Ingenieure GmbH)
E-mail: K. muehlbauer@harrer-ing.net
Telefén: +49 721 1819-714
Internetova adresa: https://www.appenweier.de
Roly tejto organizacie:
Kupuijuci

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer Baden-Wiirttemberg
Registracné Cislo: 08-A9866-40
Postova adresa: Durlacher Allee 100
Mesto: Karlsruhe
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PSC: 76137

NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Krajina: Nemecko

E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de

Telefén: +49 721 926-8730

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: d8489f52-01d7-4988-8b03-b6192a12d100 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 15/05/2026 18:01:41 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 340845-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 95/2026

Datum uverejnenia: 19/05/2026
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